VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

POOL HANDRAILS

MODEL: H10263-57




VEVOR ‘ gr?eglzggz Creator Way

MODEL: H10263-57

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.



Before installation, ensure the mounting surface (such as wooden floor or
concrete) can support the expected load. Do not exceed the designed load
capacity of this product.

All screws and expansion tubes must be properly installed and tightened
as instructed. Looseness may cause the handrail to detach, resulting in
personal injury.

When installing on concrete, expansion tubes must be used, and the
drilling depth must not be less than 60 mm. Do not install on insufficiently
cured concrete.

When installing on wooden floors, ensure screws are fully driven into wood
studs or solid wood of sufficient thickness. Do not fasten only to thin
plywood.

It is recommended to check all fasteners for looseness every 3 months. If
any looseness is found, retighten immediately.

Do not sit or stand on the installed handrail to prevent damage or personal
injury.

Save This Manual

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1.Assemble only according to these instructions. Improper assembly can
create hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves during
assembly.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.

4. Keep bystanders out of the area during assembly.

5. Do not assemble when tired or under the influence of alcohol, drugs or
medication.

6. Product capabilities apply to properly and completely assembled
products only.



7. For additional information regarding the parts listed in the following
pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and
separate all parts in a clean work area.

8. For safety reasons, this hardware is recommended to be installed by 2
people.

Model H10263-63
Height (inch) 48-63
Maximum Bearing Capacity(lbs) 600
COMPONENTS
No. Picture QTY

HEAVANTS:
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

STEP 1:




STEP 2:

STEP 3:

® Rotation

B
l
Tk

Loosen & lock
48-63 inch

/

b




STEP4:

Note:

1)You can release the top of the club handle to adjust the bend to the right
angle.

2)You can release the bottom of the club handle to adjust the bend to the
right height.

3)After sliding the handrail into the bottom of the tub, you can use a wedge
to plug the handrail into the tub if necessary.
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Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel a sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous

informons pas des mises a jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.



Avant l'installation, assurez-vous que la surface de montage (par exemple,
un plancher en bois ou en béton) peut supporter la charge prévue. Ne
dépassez pas la capacité de charge nominale de ce produit.

Toutes les vis et les chevilles d'expansion doivent étre correctement
installées et serrées conformément aux instructions. Un serrage incorrect
peut entrainer le détachement de la main courante et causer des
blessures.

Lors de la pose sur béton, il est impératif d'utiliser des tubes d'expansion et
de respecter une profondeur de percage minimale de 60 mm. Ne pas
installer sur du béton insuffisamment durci.

Lors de la pose sur un plancher en bois, assurez-vous que les vis soient
bien enfoncées dans les montants ou dans du bois massif d'épaisseur
suffisante. Ne fixez pas uniquement sur du contreplaqué fin.

Il est recommandé de vérifier le serrage de toutes les fixations tous les 3
mois. En cas de desserrage, resserrez-les immédiatement.

Ne vous asseyez pas et ne vous tenez pas debout sur la rampe installée
afin d'éviter tout dommage ou blessure.

Conservez ce manuel

PRECAUTIONS D'ASSEMBLAGE

1. Assemblez uniquement en suivant ces instructions. Un assemblage
incorrect peut engendrer des risques.

2. Portez des lunettes de sécurité approuvées ANSI et des gants de travail
robustes pendant I'assemblage.

3. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

4. Tenir les curieux a I'écart de la zone pendant le rassemblement.

5. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de I'alcool, de
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drogues ou de médicaments.

6. Les capacités du produit s'appliquent uniguement aux produits
correctement et entiérement assemblés .

7. Pour plus d'informations concernant les piéces mentionnées dans les
pages suivantes, veuillez vous référer au schéma de montage de ce
manuel. Déballez et séparez toutes les piéces dans un espace de travail
propre.

8. Pour des raisons de sécurité , il est recommandé que ce matériel soit
installé par 2 personnes .

Modéle H10263-63
Hauteur (pouces) 48 - 63
Capacité de charge maximale (Ib) 600
COMPOSANTS
Non. Image Qté
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION S

ETAPE 1:






Li,‘ 360° Rotation
o } g{}
L O ; |
; N\
i Loosen & lock
48-63 inch 1 /
: g /
.’T: :
1
- e ] 1 (- Vg
e u/.a’

ETAPE 4 :

Note :

1) Vous pouvez relacher le haut du manche du club pour ajuster la
courbure a l'angle approprié.

2) Vous pouvez relacher la partie inférieure du manche du club pour
ajuster la courbure a la bonne hauteur.

3) Aprés avoir glissé la main courante au fond de la baignoire, vous pouvez
utiliser une cale pour bloquer la main courante dans la baignoire si

nécessaire.
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR
behalt sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .
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Vor der Installation prifen Sie, ob die Montageflache (z. B. Holzboden oder
Beton) die zu erwartende Last tragen kann. Die zulassige Tragfahigkeit
dieses Produkts darf nicht Uberschritten werden.

Alle Schrauben und Diibel missen gemaf Anleitung fachgerecht montiert
und festgezogen werden. Lockere Verbindungen kénnen dazu fihren,
dass sich das Gelander I6st und Verletzungen verursacht.

Bei der Montage auf Beton missen Spreizdibel verwendet werden, und
die Bohrtiefe muss mindestens 60 mm betragen. Nicht auf unzureichend
ausgehartetem Beton montieren.

Bei der Montage auf Holzbéden ist darauf zu achten, dass die Schrauben
vollstandig in die Holzstander oder ausreichend dickes Massivholz
eingeschraubt werden. Befestigen Sie die Schrauben nicht nur auf
dinnem Sperrholz.

Es wird empfohlen, alle Befestigungselemente alle 3 Monate auf festen
Sitz zu Uberprufen. Sollten Sie ein lockeres Befestigungselement
feststellen, ziehen Sie es umgehend nach.

Um Beschadigungen oder Verletzungen zu vermeiden, setzen oder stellen
Sie sich bitte nicht auf den installierten Handlauf.

Dieses Handbuch aufbewahren

VORSICHTSMARNAHMEN BEI VERSAMMLUNGEN

1. Die Montage darf nur gemal dieser Anleitung erfolgen. Eine
unsachgemafe Montage kann Gefahren bergen.

2. Tragen Sie wahrend der Montage eine ANSI-gepriifte Schutzbrille und
robuste Arbeitshandschuhe.

3. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

4. Halten Sie Umstehende wahrend der Versammlung vom
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Versammlungsort fern.

5. Die Montage sollte nicht stattfinden, wenn man mde ist oder unter dem

Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten steht.

6. Die Produktleistungsfahigkeiten gelten nur flr ordnungsgemaf und

vollstandig montierte Produkte .

7. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgeflhrten
Teilen finden Sie in der Montagezeichnung dieses Handbuchs. Packen Sie
alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie sie.

8. Aus Sicherheitsgrinden wird empfohlen , diese Hardware von 2

Personen installieren zu lassen .

Modell H10263- 63
Hohe (Zoll) 48 - 63
Maximale Tragfahigkeit ( lbs ) 600

KOMPONENTEN

NEIN. Bild MENGE
A 1
B / 1
c \ 1




o | B ;
e | S~ :
& 3
N 2
ICH e 1
V| S 2

INSTALLATIONSANLEITUNG S

SCHRITT 1:






L4 360° Rotation
— } g{}

..\.;7_ D | | \\

]I i Loosen & lock
48-63 inch 1 /
|/

| §¥ /

.’T: :

. P g

SCHRITT 4 :
Notiz :

1) Sie kdnnen den oberen Teil des Schlagergriffs 16sen, um die Biegung
auf den richtigen Winkel einzustellen.

2) Sie kdnnen den unteren Teil des Schlagergriffs I16sen, um die Biegung
auf die richtige Hohe einzustellen.

3) Nachdem Sie den Handlauf in den Wannenboden geschoben haben,
kénnen Sie ihn gegebenenfalls mit einem Keil in der Wanne fixieren.
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MODELLO: H10263-57

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.
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Prima dell'installazione, assicurarsi che la superficie di montaggio (come
un pavimento in legno o in cemento) sia in grado di sopportare il carico
previsto. Non superare la capacita di carico nominale del prodotto.

Tutte le viti e i tasselli di espansione devono essere installati e serrati
correttamente secondo le istruzioni. Un serraggio insufficiente pud causare
il distacco del corrimano, con conseguenti lesioni personali.

In caso di installazione su calcestruzzo, € necessario utilizzare tubi di
espansione e la profondita di foratura non deve essere inferiore a 60 mm.
Non installare su calcestruzzo non sufficientemente stagionato.

Quando si installa su pavimenti in legno, assicurarsi che le viti siano
completamente avvitate nei montanti in legno o in legno massello di
spessore sufficiente. Non fissare solo a compensato sottile.

Si raccomanda di controllare ogni 3 mesi che tutti i dispositivi di fissaggio
non siano allentati. In caso di allentamento, serrarli immediatamente.
Non sedersi né stare in piedi sul corrimano installato per evitare danni o
lesioni personali.

Salva questo manuale

PRECAUZIONI PER L'ASSEMBLEA

1. Assembilare il prodotto seguendo scrupolosamente queste istruzioni. Un
assemblaggio improprio pud comportare dei pericoli.

2. Durante I'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza conformi agli
standard ANSI e guanti da lavoro resistenti.

3. Mantieni I'area di ritrovo pulita e ben illuminata.

4. Durante I'assemblea, tenere lontani gli astanti.

5. Non radunarsi se stanchi o sotto |'effetto di alcol, droghe o farmaci.

6. Le funzionalita del prodotto si applicano solo ai prodotti assemblati
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correttamente e completamente .

7. Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti,
fare riferimento allo schema di montaggio presente in questo manuale.
Disimballare e separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita.

8. Per motivi di sicurezza , si raccomanda che questo hardware venga

installato da 2 persone .

( libbre)

Modello H10263-63
Altezza (pollici) 48 - 63
Capacita di carico massima 600

COMPONENTI

NO. Immagine QUANTITA
JoA

c \ 1

D Q@ 3
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE S

FASE 1:






L,J 360° Rotation
o } g{}
. S O ; |
; N\
i Loosen & lock
48-63 inch ]I 1 /
: i?/
.’T: :
= ¢M’
FASE 4 .
Nota :

1) Puoi rilasciare la parte superiore dell'impugnatura della mazza per
regolare la curvatura all'angolazione corretta.

2) E possibile rilasciare la parte inferiore dell'impugnatura della mazza per
regolare la curvatura all'altezza desiderata.

3) Dopo aver fatto scorrere il corrimano sul fondo della vasca, se
necessario € possibile utilizzare un cuneo per fissarlo saldamente alla

vasca.
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MODELO: H10263-57

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnologia o software.



Antes de la instalacién, asegurese de que la superficie de montaje (como
un suelo de madera o de hormigén) pueda soportar la carga prevista. No
exceda la capacidad de carga disefiada para este producto.

Todos los tornillos y tubos de expansion deben instalarse y apretarse
correctamente segun las instrucciones. Si no se ajustan bien, el
pasamanos podria desprenderse y causar lesiones.

Para la instalacion sobre hormigdn, se deben utilizar tubos de expansion y
la profundidad de perforacion no debe ser inferior a 60 mm. No instalar
sobre hormigén insuficientemente curado.

Al instalar en pisos de madera, asegurese de que los tornillos estén
completamente insertados en los montantes de madera o0 en madera
maciza de grosor suficiente. No los fije solo a madera contrachapada
delgada.

Se recomienda revisar todos los sujetadores cada 3 meses para detectar
si estan flojos. Si se encuentra alguno flojo, apriételo de inmediato.

No se siente ni se pare sobre la barandilla instalada para evitar danos o
lesiones personales.

Guardar este manual

PRECAUCIONES DE MONTAJE

1. Ensamblelo unicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje
incorrecto puede generar riesgos.

2. Utilice gafas de seguridad homologadas por ANSI y guantes de trabajo
resistentes durante el montaje.

3. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.

4. Mantenga a los curiosos alejados de la zona durante la concentracion.
5. No se reuinan si estan cansados o bajo los efectos del alcohol, las
drogas o los medicamentos.

6. Las funcionalidades del producto se aplican Unicamente a productos
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ensamblados de forma correcta y completa .

7. Para obtener informacion adicional sobre las piezas que se enumeran
en las paginas siguientes, consulte el diagrama de montaje de este
manual. Desempaque y separe todas las piezas en un area de trabajo
limpia.

8. Por razones de seguridad , se recomienda que este hardware sea
instalado por 2 personas .

Modelo H10263-63
Altura (pulgadas) 48 - 63
Capacidad de carga maxima
. 600
(libras)
COMPONENTES

No. Imagen CANTIDAD
B / 1

do \ 1

D @ 3
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION S

PASO 1:







Li,‘ 360° Rotation
o } g{}
L O ; |
; N\
i Loosen & lock
48-63 inch H 1 /
: g / i
.’T: :
oS e _.1 L,,I Vg 5
= J/
PASO 4 :
Nota :

1) Puedes soltar la parte superior del mango del palo para ajustar la
curvatura al angulo correcto.
2) Puedes soltar la parte inferior del mango del palo para ajustar la

curvatura a la altura correcta.
3) Después de deslizar el pasamanos en el fondo de la bafiera, puede
usar una cufia para fijarlo a la bafiera si es necesario.
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To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z trescig instrukgcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu zalezy od stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o
wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy Panstwa ponownie informowac o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.
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Przed montazem nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnia montazowa (np.
drewniana podtoga lub beton) wytrzyma przewidywane obcigzenie. Nie
nalezy przekraczac¢ projektowanej nosnosci produktu.

Wszystkie $ruby i tuleje rozporowe muszg by¢ prawidtowo zamontowane i
dokrecone zgodnie z instrukcjg. Luzy mogg spowodowaé oderwanie sie
poreczy, co moze skutkowaé obrazeniami ciata.

W przypadku montazu na betonie nalezy zastosowac rurki rozporowe, a
gtebokos¢ wiercenia nie moze by¢ mniejsza niz 60 mm. Nie nalezy
montowaé na niedostatecznie utwardzonym betonie.

Podczas montazu na podtogach drewnianych nalezy upewnic sig, ze
wkrety sg catkowicie wkrecone w drewniane stupki lub lite drewno o
odpowiedniej grubosci. Nie nalezy mocowac ich wytgcznie do cienkiej
sklejki.

Zaleca sie sprawdzanie wszystkich elementow mocujgcych pod katem
luzu co 3 miesigce. W przypadku stwierdzenia luzu nalezy natychmiast
dokrecic.

Aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen ciata, nie nalezy siadac ani stawac

na zamontowanej poreczy.

Zapisz ten podrecznik

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU

1. Montaz nalezy wykonywac wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenie.

2. Podczas montazu nalezy nosic¢ okulary ochronne zatwierdzone przez
ANSI oraz wytrzymate rekawice robocze.

3. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre
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oswietlenie.

4. Nie dopuszczac os6b postronnych na teren montazu w trakcie jego
trwania.

5. Nie nalezy gromadzi¢ sie, jesli jest sie zmeczonym lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekdw.

6. Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktéw prawidiowo i
kompletnie zmontowanych .

7. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce czesci wymienionych na
kolejnych stronach, zapoznaj sie ze schematem montazu w niniejsze;j
instrukcji. Rozpakuj i rozdziel wszystkie czesci w czystym miejscu pracy.
8. Ze wzgleddw bezpieczehstwa zaleca sie , aby montaz tego sprzetu
wykonywaty dwie osoby .

Model H10263- 63
Wysokos¢ (cale) 48 - 63
Maksymalna nosnos¢ ( funty ) 600
KOMPONENTY
NIE. Zdjecie ILOSC
A 1

|71\
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A L4 360° Rotation
N )

—0 | |\
i N\
]I i Loosen & lock
48-63 inch 1 /
'/
| §§ /
.’T: :
% / 1 L":,.ﬂ” e
= ./'/
KROK 4 :
Notatka :

1)Mozesz zwolni¢ gérng czes¢ raczki kija, aby dostosowac jego wygiecie
do odpowiedniego kata.

2) Mozesz zwolni¢ dolng czesc¢ raczki kija, aby dostosowaé wygiecie do
odpowiedniej wysokosci.

3) Po wsunieciu poreczy w dno wanny, w razie potrzeby mozna uzy¢ klina,
aby zablokowac porecz w wannie.
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.



Controleer voor de installatie of de montageondergrond (zoals een houten
vloer of beton) het verwachte draagvermogen kan dragen. Overschrijd het
maximale draagvermogen van dit product niet.

Alle schroeven en expansiebuizen moeten correct worden geinstalleerd en
vastgedraaid volgens de instructies. Loszittende schroeven en
expansiebuizen kunnen ertoe leiden dat de leuning losraakt en letsel
veroorzaakt.

Bij installatie op beton moeten expansiebuizen worden gebruikt en mag de
boordiepte niet minder dan 60 mm zijn. Niet installeren op onvoldoende
uitgehard beton.

Bij montage op houten vioeren, zorg ervoor dat de schroeven volledig in de
houten balken of in massief hout van voldoende dikte worden gedraaid.
Bevestig niet alleen in dun multiplex.

Het wordt aanbevolen om alle bevestigingsmiddelen elke 3 maanden te
controleren op loszitten. Als er loszittende bevestigingsmiddelen worden
geconstateerd, draai ze dan onmiddellijk weer vast.

Ga niet op de geinstalleerde leuning zitten of staan om schade of letsel te
voorkomen.

Bewaar deze handleiding

MONTAGEVOORZORGSMAATREGELEN

1. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste
montage kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

2. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

3. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.
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5. Niet monteren als u moe bent of onder invioed bent van alcohol, drugs of
medicijnen.

6. De producteigenschappen gelden alleen voor correct en volledig
geassembleerde producten .

7. Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de volgende
pagina's worden vermeld, het montageschema in deze handleiding. Pak
alle onderdelen uit en scheid ze in een schone werkruimte.

8. Om veiligheidsredenen wordt aanbevolen deze hardware door twee
personen te installeren .

Model H10263- 63
Hoogte (inch) 48 - 63
Maximale draagkracht ( Ibs ) 600
COMPONENTEN
Nee. Afbeelding AANTAL

& /NS
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STAP 1:






L4 360° Rotation
— } g{}

..\.;7_ D | | \\

]I i Loosen & lock
48-63 inch I /
'/

| §¥ /

.’T: :

o -

STAP 4 :
Opmerking :

1) Je kunt de bovenkant van de clubgreep losmaken om de buiging in de
juiste hoek aan te passen.

2) Je kunt de onderkant van de clubgreep losmaken om de buiging op de
juiste hoogte aan te passen.

3) Nadat u de handgreep in de bodem van het bad hebt geschoven, kunt u
indien nodig een wig gebruiken om de handgreep in het bad vast te zetten.
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Detta ar originalinstruktionerna, vanligen |as alla instruktioner noggrant
innan du anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av
var anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns nagra teknik- eller programuppdateringar for var
produkt.



Innan installation, se till att monteringsytan (t.ex. tragolv eller betong) kan
bara den férvantade belastningen. Overskrid inte produktens avsedda
lastkapacitet.

Alla skruvar och expansionsrér maste vara korrekt monterade och
atdragna enligt anvisningarna. Glapphet kan orsaka att ledstangen lossnar,
vilket kan leda till personskador.

Vid installation pa betong maste expansionsror anvandas och borrdjupet
far inte vara mindre an 60 mm. Installera inte pa otillrackligt hardad betong.
Vid installation pa tragolv, se till att skruvarna ar helt inskruvade i trareglar
eller massivt tra av tillracklig tjocklek. Fast inte bara pa tunn plywood.

Det rekommenderas att kontrollera alla fastelement for glapp var tredje
manad. Om nagot glapp upptacks, dra at dem omedelbart.

Sitt eller sta inte pa det installerade ledstangen for att férhindra skador eller
personskador.

Spara denna manual

MONTERINGSFORSIKTIGHETSATGARDER

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa
risker.

2. Anvand ANSI-godkanda skyddsglaségon och kraftiga arbetshandskar
under monteringen.

3. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

4. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

5. Montera inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol, droger eller
mediciner.

6. Produktegenskaperna galler endast korrekt och fullstandigt monterade
produkter .



7. For ytterligare information om delarna som listas pa féljande sidor, se
monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla delar pa
en ren arbetsyta.

8. Av sakerhetsskal rekommenderas att denna hardvara installeras av tva
personer .

Modell H10263-63
Ho6jd (tum) 48 - 63
Maximal barkapacitet ( Ibs ) 600
KOMPONENTER
Inga. Bild ANTAL

En
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

STEG 1:






t L4 360° Rotation
e o

. ¥ i D | ] \
L]\
H 1 Loosen & lock
48-63 inch 1 p
|/
1. g /
.’T: "
" / 1 L":/afﬁj
= ./'/
STEG 4 :
Obs :

1) Du kan slappa den 6vre delen av klubbhandtaget for att justera
bdjningen till ratt vinkel.

2) Du kan slappa den nedre delen av klubbhandtaget for att justera
bdjningen till ratt hojd.

3) Efter att du har skjutit in ledstangen i botten av badkaret kan du anvanda
en kil for att fasta ledstangen i badkaret om det behovs.









